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Nékdy v prubéhu noci dorazili na misto. Dvefe se roz-
1étly, svicky uvnitf divoce zaplapolaly a otec nesouci
divku celou cestu v naruci klesl na kolena a polozil ji
v tmavé mistnosti na slamnik. Fojt, ktery je pfivedl, po-
trasl kloboukem, az se voda rozstiikla, a vzapéti zmizel
se svymi pomocniky do tmy, svitilny nesli vSichni zdvi-
zené, jako staré zbrané.

Otec, jemuz kapalo z vlast i vousi, uvedl jeji jméno,
vék a misto ptvodu. Vse bylo patficné zaneseno do
zaznamu. Vrhl pohled na némeckého 1ékare, ktery stél
nadéle v poloseru u dveii a tfpytily se na ném kapky
desté, pak se zadival na divku lezici ochable na slamni-
ku, pritom si tfel zmrzlé ruce a tiskl si je pod mokrym
odévem k brichu. Pomalu se mu do nich vracelo tep-
lo a cit. Sklonil se nad divku, odhrnul ji vlasy z cela
a uvolnil spleteny opasek. Potom ji vytahl z rukavu Sa-
tt levou ruku, po ni pravou — obé paze padly bezvlad-
n¢ na zem. Deegena si nevs§imal, ani ostatnich lidi sto-
jicich okolo s chvéjicimi se svitilnami. Klecel tu jako ve
sluji plné svétla a soustredil se na své ruce, na své prsty.
Posadil se za divéinymi zady na paty a pfitom mumlal
zmatena sltivka. Neodpovidala, védél viak, ze ho slysi.
Podarilo se mu oprit si jeji hlavu o rameno a dokazal ji
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tak vysoukat Saty k brichu a k hrudniku a nakonec ji je
pretahnout pres hlavu.

Naha mu nete¢né spocivala na kliné, zatimco Dee-
gen, ktery mél jesté stale pres ramena pelerinu, ji ve
studené zafi svitilny vySetfoval. Méla nemoci zasazeny
a silné opuchly cely podbfrisek, k tomu oteviené rany
a praskliny na jedné strané krku, tésné¢ pod uchem.
Z ran ji vytékaly clirky prihledné tekutiny, jako by se

z ni cosi tlacilo ven, cosi zlého a nemilosrdného.

Otec vylicil, jak nékolik dni namacel natrhané pruhy
latky se vzorem tfe$ni do ledové destové vody a pfi-
kladal ji je a ménil, a pfesto se jeji stav zhorSoval. Pak
jim povédél o jeji sestfe a také o matce. V mistnosti
pfitom panovalo hrobové ticho. Uvédomoval si, ze
uz dlouho nemluvil souvisle, v celych smysluplnych
vétach, ani k nikomu, kdo by mu rozumél. Nedival se
ani na Deegena, ani na oSetfovatele, oni vSak do jed-
noho hled¢li na néj a viechno, co fekl, bylo zaneseno
do zaznam?.

Deegen ji uvolnil cary kolem krku, rozfezal a presttihal
je zahnutymi ntizkami. Divkou pfitom probihaly slabé
zachvévy, jako by ji nékdo zaziva loupal. Nejspodnéjsi
vrstvy méla témér zarostlé do mokvajicich ran a z masa
ji jako drobné kofinky rostlin visela uvolnéna vlakna.
Deegen poté odlozil plasténku, zapalil svicku, chrané ji
pfitom dlani, a najednou se mu rysy podivuhodné roz-
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jasnily a vyhladily. Rozepnul si manzetové knoflicky
a vyhrnul si rukévy kosile. Celo mél zbrazdéné asymet-
rickymi vraskami, v o¢ich se mu odrazel plaminek svice
a dalo se tusit, Ze je muzem, jehoz zuslechtilo dusevni
utrpeni. Pak vlozil do plamene skalpel s ¢epeli ve tvaru
listu, drzel ho tam, dokud se z kovu nezacalo koufit,
$pickou poté uvolnil zbyly propletenec a rany vycistil,
aby tekutina mohla volné odtékat.

Divka lezela s o¢ima zavienyma, z krku ji pfitom stou-
pal zapach. Otec bedlivé sledoval, jak skalpel lehce
a opatrné feze, avSak nasladly pach ho prinutil zatékat
pohledem. Polkl a o¢i sklopil, v kapkach na podlaze
vidél zdblesky svétla, vidél obycejné boty a kozené
holinky okolostojicich, neodvazoval se vSak zrak po-
zvednout a pohlédnout nékomu z nich do o¢i. Oble-
¢eni se mu ztézka lepilo na zdda a stehna, zatylek mél
ledovy a svaly na krku se mu napinaly jako provazy.
Pritiskl ji jednu ruku na ¢elo, druhou ji ptidrzoval bra-
du, a tak ji sviral hlavu pevné, aniz si to vibec uvédo-
movala.

Poté, co se Deegen vypofadal s otevienymi ranami na
krku, priklekl k div¢inu podbfisku a stejné nabozné
odstranil prosaklé pruhy latky také zde. Pak otevrel
kozenou brasnu, v niz o sebe cinkalo nékolik sklené-
nych flakonkt a cinovych stfikacek. Z jednoho flakon-
ku vytahl korek a nasal do strikacky hladké, stribfité se
tipytici kapky, které vstfikl pfimo do rany. Divka leze-
la stejné klidné jako predtim, oblicej méla Cisty a bily,
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v oboc¢i ji ulpivaly kapicky vody a otec je setfel palcem.
Vzapéti se ji o¢i pod vicky protocily a jeho ochromil
strach. Poplacal ji dlani po tvérich, pokusil se v ni pro-
budit zivot, avSak Deegen ho zarazil.

Umira. Copak to nevidite. Umira.

Ne, odvétil Deegen. Neumira.

Otec dal upiral pohled na perlici se kapky, které
klouzaly po ktzi podobné jako kapky vody po nama-
$téné holince, ale nakonec vSechny do jedné zmizely
v rané, jako by kazda z nich obsahovala hadanku i od-
poved.

Co to je? rekl.

Rtut.

Rtut?

Deegen vzhlédl.

Zahani zlo.

Otec nevédél, jak dlouho takhle sedéli, ale Deegen na-
konec divce na ranu pfilozil novy, ¢isty obvaz a upevnil
ho. Nato vratil cinovou stfikacku a flakonky do bras-
ny a brasnu zavazal hedvabnou $nirou. Sfoukl svicku
a vstal, jeho stin se dlouze a hrozivé natahl po podlaze
mezi postele, na nichz lezeli ostatni pacienti.

Bude nutné ji ostfihat, prohlasil.

Divka spocivala otci naprosto klidné v kliné, zatimco
jeji vlasy padaly pod ntizkami v tézkych zplstnatélych
chomacich k zemi, jako by ji ¢epele odstiihavaly sa-
mu chorobu a ta ji postupné opoustéla. Otec poprvé
zamzoural na oSetiovatele stojici mlcky okolo, uvidél
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pult s otevienymi lékafskymi zaznamy, tuhé listy, brk
namoceny do inkoustu a obrovity stin, ktery brk vrhal
na sténu.

Po ostrihani lezela dal malatné a tiSe s o¢ima zavieny-
ma a rty pootevienymi. Jeji témér hola hlava se mu na
chvilicku dotkla bricha a on ucitil, jak ho strnisté vlast
picha. Pohlédl na ni, byla k nepoznani, a pfesto stale
stejnd. JeSté ncékolikrat se na ni zadival. Nékdo odkudsi
vytahl nemocni¢ni kosili z bilého platna, praskala jako
jemny papir, a on ji divce pretahl pres hlavu. Sotva ote-
viela odi.

Jsi vzhtru? zeptal se.

UzZ neprsi?

Ne.

Chci domi.

Ja vim, rekl. Brzy se vydame dom?.
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